- -Periódico que no es militar, y sinembargo es general;- que tiene su 
almaen su almario, y que hará lo que la gatita de Mari-Ramos que ha- 
Jagaba. con la cola y. arañaba con las manos; advirtiéndose ' que hala. 
gara sin adular á nadie y. arañará con entera independencia bee Siempre 
= * "= en ley de justicia. ~~ 


SALDRÁ A LA CALLE, POR AHORA, DOS VECES A LA SEMANA, 


=—— 


San José de Costa-Rica, setiembre 19 de 1886. 3 Núm. 29 


A Trine. 11, 
E 


Repaoror— Federico Proaño. 
=- Abmivistranor—Francisco Huete. 


K, 


l yanguardia republicana; de manera 


| fué empapada en sangre humana co- 


| cha. “Afortunadamente ni en Méji- 
|co ni.en el Sur domina hoy ningún 


Numero suelto. . 
one Remitidos y anuncios, a pra 
20 nvencionales. 


an eae tied ake AITANA 


LA FIESTA PATRIA. 


des festividades civicas de nuestros 
pueblos se limitan 4 dirigir la me- 
moria y el corazón hácia lo pasado, 
para rendir el tributo de nuestra 
gratitud hácia los que, por sus no- 
bles esfuerzos y abnegación, se hi- 
cieron acreedores al amor y al res- 
| peto de la posteridad, á ee que han 
rio de su emancipación politica. ` pasado llevando la aureola de pa- 
ng Costa-Rica en este año ha cele- | triótico esplendor. 
brado este acontecimiento histórico. Al conmemorar, pues, el aniver- 
con la apertura de una exposición: sario de la emancipación de la A- 
Eos cae puede conocerse lo | mérica Central, hacemos los más 
ue ella es, por su industria y espe- | fervorosos votos porque siempre se 
almente por sus productos natu- | conserven incólumes los principios 
| | salvadores de la libertad. 
= Efectuada la Pa ación de la` 
América del Sur y de Méjico, rea-' 
ose la deda América Central je, 


nen 


tierra centro-americana, tócanos 
á la parte en el justo regoci-. 
jo público, con motive del aniver- 


nados à conservar los frutos de esa 


1- | pues, los buenos hijos de Centro A- 


| que “la tierra de Centro—América no - 


i OFICIN A: | mo la del Sur, y esto es motivo pa 
Calo del Teatro N° 6. | ra que las relaciones de amistad pA 
ER de cariño con España no se hubie- 
- SUSCRICIONES. ¡sen roto de la misma manera que en 
; = anticipado. | los otros paises, donde hubo sacrifi- - 
Un trimestre.,...... $ |eios y una larga y encarnizada lu- 


| sentimiento indigno de los hijos pa- : 
5 ra con la madre patri ‘la, y estas gran- 


Los que han llegado tarde para- 
crear la independencia, están desti- 


los | gloriosa creación. Cunsérvenlos, i 


! mérica y den en todo tiempo un tes- ae 


Y 
4 
y 


Di idad a 


MY 


AN Be 


2 LA ESCOBA. 


sopada. á la gr: andeza de las mi- 
ras y nobles sacrificios de los que 
nos dieron honra y libertad. 


AA RA AS 


LOS DOS PRESIDENTES, 


Según comunica “La Estrella de 
Panamá”, el Presidente del Uru- 
guay ha Keen mandar una emba- 
jada á Europa, para que se consul. 


5 à los mejores médicos sobre las | ' 
i greso, del mal de rabia que ac 


‘mente ha atacado á algunos de e 


causas de sus dolencias y se busquen 
los específicos para curarlas. 

Dice: “Dentro de breves días se 
reunirá en Montevideo un areópa- 
go de sabios eon objeto de pulsar, 
auscultar y examinar prolijamente 
al ilustre enfermo, los cuales, una 


wez hecho el reconocimiento, redac- 


tarán un extenso y minucioso infor- 
me sobre los sintomas que el dolien- 
te presenta, informe que será tradu- 
cido á cuatro idiomas: inglés, fran- 
cés, alemán é italiano, escrito cada 
ejemplar en pergamino y guardado 
en estuche de plata conveniente- 
mente cerrado y sellado, todo lo 


cual será llevado por.el enviado es- | 


pecial don A polinario Gayoso, nom- 
brado Plenipotenciario Sanitario 
cerca de todas las Academias euro- 


peas, para que convoque en Paris | 
un congreso de los mas ilustres me- | 


dicos, al que someterá el exámen de 
los síntomas consignados en el in- 
forme, para que los estudie y acon- 
seje el tratamiento que debe seguir 
el magnifico Generalísimo don Máxi- 
mo Santos. 

“Será éste el primer caso eu los 
anales diplomáticos, de un Plenipo- 
tenciario á quien se le confía una 
misión puramente higiénica. 

“Tas Cámaras Orientales votarán 
los fondos necesarios para esta mi- 
sión, pero EL Est no los voten, será 
lo anismo. El Estado pagará de to- 
das maneras.” 

Mientras el Presidente Santos ha- 
ce cuanto puede por curarse, el Pre- 
sidente Caamaño se ha dirigido al 


mente de imprenta; pero como 


‚con los dichos representantes, p 
que asi cambiarla los conejos p 


mientos del ánimo. Asi lo pru 
ban la danzas guerreras de los an 


Pues han de saber los cléri 
en todos tiempos ha habido c€ 


Dr. Giimona > y Ve alle, mejidaño cé. 
lebre que ha estudiado la manera 
de preservar al prójimo de la fiebr 
amarilla, 4 fin de que vaya para 
Ecuador y ponga en práctica el si: 
tema preventivo contra esa enfe 
medad que es endémica en la e 

Bueno seria que el hum:xitario - 
filantrópico don Plácido llamas 
también al Dr. Pasteur, para qu 
preserve á ciertos Diputados al Con 


según se nota por sus furibundas di: 
tribas contra la libertad, espe 


maño está de acuerdo en todo lo qu 
dicen y hacen esos Padres de la Pa 
tiia, no llamará al sabio mèdic 
francès, quien continuará en 
haciendo sus experiencias en los « 
nejos, que son los animales de 
®erencia en sus estudios: lástim: 
no vaya á Quito y haga sus en 


cangrejos, 


EE BAILE, 


(Fragmento de la “Mercurial Erle 
siústica) 


[Por J. MoxraLvo. ] 


Este ejercicio, quién lo crey. 
es una de las manifestaciones del 
piritu, y una muda, pero ené 
manera de dar formas à los 


guos, y ła de los salvajes en n u 
tros días; las danzas macábricas; | 
danzas fúnebres de ciertos pue 
expresivos; y las danzas religii 


religiosas. Las doncellas de 


~~ impulso natural en el hombre, y por 


hacen; bailan los borrachos; bailan 
los niños. Sujeto a ciertas reglas 
que nacen de la observación, el bai- 
le viene á ser cadencia y armonía. 
Así como los versos han de cum- 


para encerrar en ellos la poesía, así 
el baile sujeto á reglas es la poesía 
en movimiento. Una danza per- 
fecta es un poema donde el alma se 
está manifestando en el vaivén ar- 
mónico y gracioso de las acciones de 
los miembros. Una india trágica de 
cierto país de America, llamada do- 
ña Lorenza, se levantó uná noche, 
bailó sús celos una hora con furia 
inaudita, fué yle dió de punaladas 
- Asu amante infiel. Las tribus gue- 
= rreras que habitaban las orillasle 
los grandes ríos de la América del 
Norte, nunca salían al combate sin 
prevenir el valor, digamos así, con 
= una danza armada. La agitación fí- 
= Bica imprime cierta sensación en el 


caballo por-una pampa libre, se sien- 
- ta más animoso que si estuviera 
sentado en un rincón de su casa. La 
vida se conserva con el movimiento, 
y acaso nació del movimiento. El 


- así es como las danzas gúerreras de 


Y ae bailes de corte, donde la 
- hermosura ostenta los primores y 
as seducciones, tio del citerpo sola- 
mente, sino también del alma. Du- 


- todas las cosas de la vida: muchas 
- veces permanece oculto, pero de su 


l pecho y dirigiendo hasta las i- 


éso bailan los locos, sin saber lo que ' 


plir con tales y cúáles condiciones. 


espiritu: el que va volando en un 


movimiento armónico es ya artej.y: 


los salvajes se han convertida en 


do que una iiujer tibia, frfa, de pa 
siones vulgares pueda bailar, bien: 
el fuego es, elemento necesario . de; 


- misterioso retiro está encendiendo | 


eas del hombre. Los temperamen- 

nerviosos, delicados, cojen la 
todo, CH los | 
= o 2 s a y 


en el foco invisible del universo 
donde hierve sin ruido eternamen- 
te la vida de los séres creados. El 
baile es una de las expresiones de 
la naturaleza, lo repetimos: prohi- 
birlo, es prohibir una efusión ne- 
cesaria: condenarlo, es como conde- 
nar el uso de la palabra. Oh tú que 
lo condenas, hombre insensato, sa- 
bes á qué distancia te hallas de lá 
sana razon y de este perfecciona- 
miento sublime que se llama civili- 
zación y cultura? 

Tánta parte tiene en ellas el baile; 
que el arte lo ha tomado como auxi- 
liar de la música y el drama. Las 


pectáculo es comparable á una dan- 
za colectiva de mujeres hermosas: 
los poetas clásicos misınosno se sien- 
ten ofendidos por esas deslumbra- 
doras infracciones de. la unidad dra- 
mática, cuando de súbito se precipi- 
tan en torrentes de armonía visible 
cien muchachas inflamadas por el 
dios de la danza, que es un Apolo 
más apasionado y hermoso que el de 
la poesía. . Los bailes en las grandes 
casas de Paris, Londres y Viena son 
maghificas representaciones de arte; 
porque ‚mil artes concurren á formar 


ese conjunto primoroso que está lle- 
nando ese palacio. La niúsica es a- 
liada, pérpetua del baile: ¿cómo un 
arte tan así sencillo, tan inocente en 
su elegancia, puede ser ocasión del 
vicio, y tiienos de la ruina de las 
almas, como dice un sacerdote ofus- 
cado por las sombras del fanatismo 
y la barbarie? Yo stielo mirar con 
indiferencia ciertos espectáculos que 
en éstas grandes ciudades se prego- 
nan cón trompetas, en los e 
e más es el ruido 


as nueces; pero quisie 


~ 


€ en Niza faltaba yo jamás á csos 
bailes de niños que eri la estación 
de invierno alegran ese jardín de ja 
Europa! Las almas de los niños no 
se arruinan: sus madres, cuarido los 
visten para el baile; y los llevan 
por la mano, lejos están de pensar 
que los van á entregar al vicio ni 
al pecado. El álma del niño es o- 
ro puro; no se gasta. hi ‚osenTece; y 
con todo sería grande delito eh la 
madre si lo fuese á:exponer á los 
insultos y peligros de un pasätiem- 
po deshonesto. Los bailes de niños 
Son parte esential del programa en 
las fiestas de París y ofras capita- 


tuado una voragine, ni á los obis- 
pos católicos se les ha ocurrido a- 
natematizarlo. Qué sería de las her- 
mosas quiteñas, | tan aficionadas al 
baile, sí los errores y la tiranía de 


de á modo de leyes en su patria? Las 
mujeres tienen dos pasiones, el bai- | 

le y las flores: quitadles estas dul- 

á | ces flaquezas, y les-habreis dado un 
golpe mortal. Mujeres sin flores y 
: sin baile no existen en los países 
naa’ donde la hermosura tiene su cetro 
: levantado. Bailad, quiteñas,. „que en 
graciosas vueltas y mudarizas salu- 

7 dan al Altísimo. los ángeles del cie- 
lo, cuando rompe el sol de gloria 
é inunda los espacios infinitos, El 
pecado se suele emboscar con más 
frecuencia tras el rebujo de la in- 
social devota, y el diablo pone. sus 
zancadillas saliendo de, entre la. so- 
tana de esos funestos matadores del 
espíritu que quieren reinar sobre un 


oe *  sgpulero. Y las ninfas del Guayas, 
im qmenes.. si no bailan no viven, ¿qné 
it dirán de ese. horrible anatematiza- 


dor? Juventud, salud, frescura, a 
mor están pidiendo” movimiento: 
bailad,. bailad, hermosas; que mien- 
tras, los buenos pensamientos £ Sra- 
viten sobre.el corazón, nunca. llega 
ia dé perderse ni arruiriarse. 
; alra se arruina en la mentira, la 


les; luego el baile no es .concep-| 


ése mal clérigo llegaran 4 imperar | 


imprenta, y que alguien atribuyó a 
¿joven D. Crisóstomo Albarracín. 


joven D. Crisöstomo Albarracín, 
en la otra se me asegura que no f 


‘Crisóstomo; Alharracín, y siguiendo 


alj 


del colegio. dirigido ‚por. ek joven 
Crisóstomo Albarracin; de todo 


que salen del Colegio dirigido .po 


hipocresia, la maledicencia: la ho? 
nestidad alegre es la que más pre: 
das ofrece: no en vano estais re 
plandéciendo en la primavera de la 
vida, ni es para la muerte .del cora- 
zon para lo que la naturaleza os h 
colmado de.sus dones: bailad, he 
mosas; y allá se desgañiten y uestros. 
clérigos. ‚Esclävas, en. buénhora, d 
amor, el deber, la virtud: el yt 
de esos siniestros enemigos de La 
licidad ajena, no es llevadero. Bai: 
lad, hermosas, amad, cantad,’ sed. p 
dueñas del mundo, y gobernadlo en 
consulta con la säna razon y las vi 
‘tudes.’ 


. -~- men fk m a de 
Recien Gonzalez, recien Calderón 
Y 


SISE ME APUKA, RECIEN ALBARRACÍN 

Pos cartas he recibido; roferentes 
al artículo que vió la oscuridad en 
La Voz de, Cuyo, sobre erratas 


“En la una se me dice gne,.en efe 
to, el autor del tal artículo fué. 


el joven D. Crisóstomo Albarracin. 
¿Qué haré yo, en- -vista de ésto, con 
el joven D. Crisóstomo Albarraciné 
‘En la duda, abstente, ha dicho un 
filósofo muy, anterior al joven D 


yo tah sabio consejo, dejaré-en pa 
joven D. Crisóstomo Albarracín; 
pero, como crec que los malos co- 
rrectores de pruebas de. quienes ha 
blé otro día, fueron los profesore 


que me digan el rústico Calderón y 
el no menos rústico González, edi- 
tores responsables de los mochuel 


el joven D. Crisóstomo A barracín 
pediré . cuenta 4 los profesores K 
Colegio que dirige el joven | 


a 


Pie 


emplean. 


sóstomo Albarracín. +... 

Dos, amados lectores, dos mochne- 
los más acaba de. producir el Cole- 
gio mencionado, colegio que más 
tiene de ornitolóvico que de Nacio- 
nal. Uno de los tules mochuelos le 
ha tocado á un señor González, que 
no se nombra rústico, aunque pare- 
ce serlo, y el otro al gramático. Cal- 
derón, que tiene la franqueza de lla- 
marse rustico, por lo.que merece un 
premio, ya que tan digno se hizo de 
alguna pena cuando escribio la gra- 
mática en que se propuso enseñar á 
hablar mal castellano, 

En el ınochuelo que le tocó a Gon- 
zález, se defiende ei recien ayer, re- 
cien he sabido, ete. y como yo no 
comprendo esas locuciones, ni ereo 
que las comprenda nadie en el resto 
del mundo, he dispuesto, para irme 
acostumbrando al estilo que se me 
recomienda, adoptar dichas locucio- 
nes; sólo que, considerando por un 
lado que hay palabras más sonoras 
gue el recien, y teniendo en cuenta 
Por otro que, una vez desnaturali- 
zado este vocablo, carece de signi- 
ficación castellana, lo supliré con ar- 
mario, mesa, chorizo, pescado, mor- 
cilla, 6 cualesquiera otras que más 
pronto me ocurran y más impropias 
me parezcan... a 

. Gonzalez, es en este momento u- 
na de esas. voces; y así diré que Gon- 
zalez esta mañana he visto en “El 
Constitucional” que me llegó Gon- 
zález anoche, un artículo suscrito por 
Alceste, quien, según González se 
me ha dicho, es el mismo rústico 
Calderón; y ahora le toca-& éste. (1) 

En el artículo que Calderón me 
ha llegado, Calderón he lerdo cosas 
con las cuales me he quedado absor- 
to y Calderon voy á indicarlas. Que 


(1)-Excusádo es repetir, que los a- 
pellidos Gonzalez, Calderón y Albarra- 
ein que van subrayados, se han puesto 
en logar de la palabra recien que Otros 


tengo pocas pulgas, se me dice (que-_ 
‘riendo sin duda decir que tengo ma- 


las pulgas) y nada me importaria. 
que èso fuese. verdad. Por desera- 
cia, abundan las piearas pulgas en. 
esta redacción y. ho són pocas lag. 
que....jcalla! Calderón ahora me 


ha picado una de ellas. 


Se me oconseja que ingrese al 
primer año de estudio del Colegio. 


¡Nacional de San Juán, y prescin- 


diendo de lo fatal que ës ese Cole- 
‘gio, diré que,no sé ló que se me_pro-. 
„pone, pues yo comprendo el ingre-, 
so en, pero.no.el ingreso al año de 
quese me habla tS. 

Se.me citan personas “que gozan 
de gran crédito-y altamente coloca- 
das en el país,” y como, cuando me-, 
mos, falta el verbo’ están, delante 
del adverbio «altamente, me qnedo 
en ayunas. e 

Se me asegura que me he pisado 
porque hay quien me mide con la 
misma vara, Y. como no sé el senti- 
do metafórico que en tal caso pue- 
de tener el pronominal pisarse, con- 
tinúo ignorando lo que se the quie. 
re decir, — EN E a a reget Me 

Se me hace saber que mi cuestión. 
con el Zrüstico era de Gramática, 
y como de lo que el Riistico me ha- 
blo fué de errores tipogräficos,- Cal. 
derón comienzo á adivinar la inten- 
ción de, los redactores, que. (ulde- 
ron acaban «de hacer una, .eomo lo. 
que Calderon hicieron cuando por 
primerá vez endosaron á ese mismo. 
Calderón uno de sus mochuelos. 

Se me abandona al Alcornoque. 
de Córdova, yal Altornoguito de no. 
sé donde, para que me soben la ba- 
dano, y como la badana se zurra. 

pero no se soba, en-el sentido que. 

hablan los profesores; Calderón me 
he quedado. A OSCULAS cama 
. De todo ello-restilta que no pue 
do contestar 4 los artículos que Cal. _ 
derón me han dedicado los profeso, 
res del Colegio Nacional de Sar 
Juan, porque no les entiendo; y; m 
| ER 


SEITE: u 


Gonzalez me dedicaré al estudio 
del idioma que hablan esos señores, 
y ya les contestarte cuando les en- 
tienda, cosa que Albárracin ahora 
me es de todo punto imposible. 
Juan M. ViLteErGaS. 
{Tomado del “Anton Perulero”, n°. 13) 


REMITIDOS. 
OBRA ÚTIL: 


Desde el 30 del mes pasado ha 
quedado otra vez abierta, al público 
hecesitado, la gasa destinada en es- 
te lugar para Hospital. 
= Grandemente re:omendable es la 
inanera como se ha prestado la ge- 
neralidad de las personas residentes 
en la población y fuera de ella, ä 
contribuir y ayudar å realizar esta 
obra de caridad, cuya falta se hacía 
sentir de algún tiempo á esta parte. 

Si con frecuencia se observa que, 
en fuerza de determinadas circuns- 
tancias, la mayor parte de los Esta- 
blecimientos de Beneficencia no lle- 
nan el fin que se ha tehido en mira 
al crearlos; no es menós notable tam- 
bién el hecho de que la iniciativa 
individual 6 ; colectiva, bien anima- 
da, puede y debe realizar maravi- 
llas; y aquí acaba de realizarse algo 
de éso: ayer se carecia de Hospital 
y hoy lo tenemos, gracias 4 la deci- 
sión y buena voluntad de las perso- 
nas que directa ò indirectamente 
han intervenido en sti reorganiza- 
tión. 

_ Es 4 todas luces innegable la con- 
yeniencia que hay en sostener un 
Hospital. en Liberia; no solamente 
por lo que ésta tierie de capital y 

de fronteriza, sitio porque dtirante 
él periodo de las lluvias es cuatido 
¿e desarrolla la mayor parte de las 
- Enfermedades de la costa, que de su- 
yo afectan- preferentemente á las 
personas pobres, desvalidas y foras- 


2 se hallan en verdadera $ 


miseria fisiologica. 

De desearse es, pues, la perseve: 
rancia de las personas que tan noble 
afán han demostrado por la obra 
enipr endida, ya que el trabajo no es- 
tá de obdinario sino en el principio 
de las cosas; que el entusiasmo ma- 
nifestado hasta alii ‘a, ño decaiga; 
y asi se habrá conseguido, por el 
momento, satisfacer una necesidad 
urgeñte; y más tarde, palpar lós bue: 
nos resultados de una obra que Ile- 


| va eń sí germen fecundo de positi- 


va civilización; 
Rog. Ckuz Pomo; 
Liberia, setiembre de 1886. 


UN SACRISTÁN a RUJANO, 


A pesar de lor que ls dije del Sacris: 
tán Cirujano Dentista, en el núme: 
ro 30 de “La República” de fecha 
4 del que cursa, ni sus colegas ni el- 
Protomedicato han dicho nada. ¿Ex 
qué quedamos? 

Ux Santurtón 


ESCOBADAS. 


Original es cl remitido que va äcon- 
tinuación, y que lo hemos sacado como 


‘una maravilla, del “Diario Nicara: 


güeuse” del 6 de agosto último, para 
Pee su género, pueda servir de mo: 
elo: 
«Casimiro PAlicio 


Casimiro Palacios.“ 


Estos dos nombres, aunque se dife- 
rencian sus apellidos por una ese más — 
que lleva el segundo, he temido que 
los testarudos y los chúsquitos, que. no 
entienden de distinción de:letras ni de 
personos, vayan á confundir 4 Casimi- 
ro Palacios, de profesión barbérica, con 
Casimiro Palacio, jovencito de 14 años, 


ur como Bus. por el “D 
Bho i 


de 


LA ESCOBA. | i 


dad, desde esta fecha en adelante, me 


firmaré 


Casimiro del C. Palacios. 
Y aprovechando la ocasión, hag» sa- 
ber al público que labo y hormo som- 
breros de varias clases: de pelo, de pita 
y de palmita. 
Granada, agosto 4 de 1886.” 


La Exposición Nacional ha estado 
muy concurrida desde el día de su a- 
pertura, La variedad de productos na- 
turales y manufacturados, las muchisi 
mas obras de arte, las colecciones de 
antigüedades, &. &., requieren, pues, 
ser vistas con detenimiento; 


mera Exposición nacional celebrada 
entre nosotros, en conmemoración del 
aniversario de laindependencia política 
de la América Central. La prensa de 
esta ciudad seha ocupado con merecidos 
encomios de los discursos del señor 
Presidente Soto y de dbn Maanel A- 
ragón, así como de la oda del señor 
don Juan F. Ferráz, que dieron mayor 
solemnidad al acto de la inauguración. 

Saluda mos muy atentamente al Dr. 
don Rafael Zaldivar y don José Leo- 
nard que llegaron á esta ciudad el 15 
de los corrientes. El señor Zaldivar 
cuenta aquí con muchos y antiguos a 
migos; esta circunstancia y el papel que 
desempeñó en los ültims avonteci- 
mientos políticos en Centro-américa, le 
han hecho acreedor en Costa Rica á 
las consideraviones y pruebas de apre- 
cio con que se le ha recibido. 

El señor Leonard viene por prime- 
ra vez á csta República; pero su nom- 
bre era ya antes conocido entre las 
personas ilustradas del país. Sus méri- 
tos Como escritor y como profesor dis- 


tinguido han sido y son justamente a- 


preciados en la América Central; así 
como las nobles prendas de su corazón 
son conocidas y estimadas en lo mu- 
eho que valen, por todos los que somos 
sus amigos. e 


Tanto al Doctor Zaldivar como al 


señor Leonard, deseamos una grata 
permanencia en Costa-Rica, 

El baile dado en el Teatro en la no- 
ehe = ze estuvo bastante bueno, se- ' 


así lo ha- | 
remos para poder dar cuenta de la pri- | 


gún se nos asegura. Parece que hubo. 
algún entusiasm», razón por la que ter- 
¡miró a las 6 de la mañana del 15. Ya 
nos imaginamos el hartazgo de dicha 
que $ se daría más de un prójimo en az 
quella noche, y sabe Dios cuántos co- 
razones bailaron también y cuántos dul. 


vuar estrechándolos cada día más y más 
hasta irá dar á la Vicaria. Si el baile 
de suyo “es la poesía del movimiento,” 
como decía Bolívar, qué no sería el de 
la noche del 14, cuando cada uno tenía 
por pareja á una costarricense, que es 
todo gracia, donaire y cultura! Razón 
de sobra había, pues, para que gozaran 
en grande los jóvenes que concurrie- 
ron al Teatro; asícomo habrán hecho 
muy bien algunos y algunas que no 
pudíeron asistir, eu bailar de rabia un 
buen rigodón en su respectiva casa y 
acostarse á dormir tranquilamente y 
como Dios lo manda. 

A propósito, hemos insertado en el 
presente número de “La Escoba” un 
fragmento á cerca del Baile, que lo to- 
mamos de “La Mercurial eclesiástica” 
por Montalvo. Siendo de Montalvo, 
excusado es recomendar ese bellísimo 
fragmento. 

Desgracia, Lamentamos profundas 
mente la violenta muerte del joven don 
Roberto Twyght. En el sepulcro ha 
caído, pues, una legítima esperanza 
para Costa-Rica y se ha truncado to- 
do un porvenir, desgracia que ha he- 
rido profundamente el corazón de esta 
sociedad, 


“La República.? Hace algunos días 
que la ingrata no nos ha dado el gus- 
to de verla, pero ni siquiera en la im- 
prenta del señor Marichal, á donde so- 
lía ir, como canje de «La Juventud.” 
En cambio “La Escoba” seguirá como 
antes visitando al Diario de la calle 
del Laberinto, porque quiere que el se- 
ñor Redactor lea la sección del Basu- 
rero que es para él, aunque en beneficio 


¿de los jóvenes que estudian la Gramä- 


tica Castellana. Por hoy dejamos de 
basura, porque le hemos cedido la p 
Jabra á Villergas, quien escribio e 
“Antón Perulero 
: dactor de “La República” y do 


ces lazos se establecieron, para conti: © 


” cuando el señor Re» 


3 i = ALA ESOOBA. 


sonas más se empeñaban en sostener el 
gracioso uso del adverbio recien venga 
-6 Do unido à los participios pasiyos | 

La curiosidad de' algunas personas 
nos hace reproducir, el artículo de Vi-: 
llergas, y sentiremos que en el hubiese: 
algún. término ‘duro, de esos que suele 
“A veces iesele al célebre critic» espa- 
Gol, 

Pésame. Enviamos el nuestro al se- 

ñor Doctor Herrera, por el fallecimien- 
to de su Señora esposa, y ála familia 
del señor don Francisco T Picado, cuya’ 
inuerte sentimos con tanta mayor ra- 
zón, cuanto que deja un vacío en el pro- 
fesorado de los colegios de esta capital. 
i Teatro. La función de la noche del 
yiernes tuyo escasa concurrencia. En. 
Ja represenigcion - del drama “El ejem- 
plo óla Pragmática real” estuvieron 
regularmente los actores. Si los seño- 
res Retes y Chavar ría, autores de la 
obra, ponen un acto más, acaban todos- 
los personajes por batirse en duelo, 
sin exceptuar ni el apuntador. Al con- 
cluir se quedan los espectadores sin sa- 
ber si realmente se le manda 4 podrir 
tierra á don Fernando, por haber muer- 
<o en duelo á don Juan y si doña Isa- 
bei, madre de Fernando, pierde la vi- 
da eu la úitima vez que cae en las ta- 
plas. 

La composición poética leída en ho-' 
¿penaje al Libertador, intitulada “Boli- 


sar £n el cielo,” para hablar con fran-' 


gueza estuyo larga, pero......bastante 
mala, aunque la intención del autor es 
huena. Aparecen en olla dialogando. 


ciento y pico de personajes, entre los' 


que figuran el Padre Eterno, Jesucris- 
to, la a usticia, la Prudencia, la Forta- 
leza y la Templanza; los frutos del Es- 
píritu Santo; las virtudes teologales y 
hasta.los siete pecados capitales. La es 


| “cena, según el autor de este nuevo Au- 


lo Sacramental, pasa en el cielo: si allá. 
hay tales embrollos y parletas, renun- 
ziamos desde hoy 4 la gloria eterna y” 
nos yamos derechito al infierno, aun- | 


que tengamos que soportar al Diablo. 


[No es el Redactor de “La República” 


sino el otro.) 


Así como no faltó niña que medio 
fiorara en el Drama de los duelos y de 
98 patuces, hubo muchos que rieron 


| verdad que también hubo algunos que 


| tan solemne comienzo agregar que todo AE 
| el cuento se reduce 4 que el núýmerô 


en el do a en ei cual bi abai b 
tante bien el señor Alba, aunque es 


se fastidiaron su poquillo; pero de ésp 
tuvo la culpa “Bolívar en el cielo; que e 
prolongó la función hasta media 'no- 
che Para otra vez, será buens que co- 
loquen al Libertador aunque sea en el 
| Limbo, y que allí lo dejen quieto y 
tranquilo. > 

La orquesta tocó escogidas J buenas 
piezas. a 


Las planas del retiro, ennuestronú- 
mero anterior, salieron en desórden, 
porque á la hora de armar entró en vez 
de la 4% la 5%, defecto que el lector 
habrá enmendad 10 con sólo fijarse en 
el número de la pájina; nosotros para 
enmendarle la plana al armador, ten- 
dríamos necesidad de contar una lar- 
ga narración que debe llevar aquel co- 
nelle principio de los cuentos que di- 

e: “Erase que se era, que en hora bue- 
na sea, el bien (ue viniere para todos 
sea, y el mal para la criada del Abad, 
frío y calentura para la amiga del Cu- 
ra, dolor de costado para el ama del 
Vicario, y gota coral para el rufo sa- 
cristán, hambre y pestilencia para los Fr 
vontrarios de la Iglesia.” Y después de ‘aes 


de “La Escoba” en que hubo cambio 
de páginas, salió con fecha 13 de los 
corrientes; y como el 13 es número fa- 
tal, no se escapó de su mala influencia 
el armador de las planas, y quedan 
ustedes enterados. ER 


En la calle de la Universidad, casa | 
número 15, se alquila un departamen- ; 
to compuesto de dos hermosos cuartos 
con su respectiva puerta á la calle, aun- 
que sin comunicación al interior. El 
punto es central y adecuado para una 
oficina y el prerio del alquiler muy mó 
| dico. 


Pm 


Imp. de Miguel O. Marichal. i 


